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Visao geral do hardware
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Vista inferior

(D Conectores de antena RP-SMA de 2,4 GHz
@ Conectores de antena RP-SMA de 5 GHz
(3 3 LEDs indicadores de sinal Wi-Fi

LED de status

LED de backhaul WAN/LAN

LED LAN

LED de alimentagdo

Botdo Reset/PalR

Porta LAN

Backhaul WAN (PoE IN)/LAN

@ Terminal de aterramento
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*Este produto suporta PoE ativo e PoE passivo 802.3 AT/AF para fornecimento de energia.



Parametros padrao

Web: http://waplogin.link

IP padrdo: 192.168.30.1

Senha de login: admin

SSID de 2,4 GHz: WAVLINK-N_XXXX
SSID 5G/AC: WAVLINK-AC_XXXX

Indicadores LED
Poder Sobre O dispositivo estd ligado.
Desligado O dispositivo ndo esta recebendo energia elétrica.
LAN Sobre A porta Ethernet esta conectada.
Desligado A porta Ethernet estd desconectada.
Backhaul Sobre A porta Ethernet esta conectada.
WAN/LAN Desligado A porta Ethernet estd desconectada.
Status Flash rapido Nenhum outro roteador foi conectado
qguando o dispositivo esta no modo repetidor.
flash lento O outro roteador foi conectado, mas o dispositivo nao
tem acesso a rede no modo repetidor.
Sobre O dispositivo permanece no modo AP.
O dispositivo consegue acessar a rede normalmente.

sinal wifi

Modo Descrigao
oA I

AP Sobre Sobre Sobre Poténcia de saida do sinal Wi-Fi: 100%

Repetidor | Sobre Sobre Sobre Melhor recepgdo: sinal de 81% a 100%
Sobre Sobre Desligado | Boa recepgdo: sinal de 60% a 80%
Sobre Desligado | Desligado | Recepgdo fraca: sinal entre 0% e 59%




Modo Descrigdo
- | mm| B

Roteador | Sobre Sobre Sobre Poténcia de saida do sinal Wi-Fi: 100%
Mesh
Extensor | Sobre Sobre Sobre Melhor recepgdo: sinal de 81% a 100%
de malha | Sobre Sobre Desligado | Boa recepgdo: sinal de 60% a 80%

Sobre Desligado | Desligado | Recepgdo fraca: sinal entre 0% e 59%
Instalagao

1. Siga as etapas de instalagdo ao montar o dispositivo.

@ Passe o cabo RJ45 pela tampa espiral

@ Passe o cabo RJ45 pela vedagao de borracha

@ Passe o cabo RJ45 pelo suporte

(@) Conecte o cabo RI45 a porta PoE IN/WAN.

@ Enrosque a antena de 2.4G no conector RP-SMA externo de 2.4G
@ Enrosque a antena de 5G no conector RP-SMA externo de 5G

@ Rosqueie o suporte

Encaixe a vedagao de borracha no suporte

@ Rosqueie a tampa espiral

Fixe a antena com um suporte




2. Instalagdo do suporte da antena
1) Posicione a seta no encaixe do suporte em dire¢do as duas antenas no centro.

2) Fixe a antena com o suporte.

3. Instale o dispositivo.
3.1 Primeiro, fixe o dispositivo em uma superficie firme e, em seguida, instale-o no suporte.

Observagao:
Caso vocé more em uma regido com alta incidéncia de raios, recomendamos a instalagdo do
dispositivo por meio de aterramento para refor¢ar sua fung¢do de resisténcia a descargas

atmosféricas.

3.2 Agora, siga 0s passos abaixo.
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Conversor
PoE

1) Conecte a porta "PoE" do conversor PoE a porta PoE IN (WAN) do dispositivo.
2) Conecte a porta "LAN DATA IN" a porta "LAN" do seu roteador.
3) Conecte o dispositivo a tomada através do adaptador de energia.

4) Pressione o botdo "ON/OFF" para ligar ou desligar o dispositivo.



Atencgao

1) Certifique-se de usar um cabo Ethernet CATS5e/CAT6 certificado com conectores RJ45.

2) Certifique-se de que o comprimento do cabo Ethernet do PoE até o dispositivo seja inferior
a 100 metros (328 pés).

Modo de funcionamento

Este ponto de acesso (AP) suporta dois modos de operagdo: modo FAT e modo FIT.

Segue uma breve introdugdo aos dois modos de operagdo:

Caso 1: AP FAT

- O modo FAT significa que o AP pode ser configurado independentemente e possui uma
interface de gerenciamento separada, assim como um AP sem fio comum.

- O modo FAT é usado principalmente em redes pequenas que nao utilizam um controlador AC.

It W

(1 Switch PoE

Aqui estdo alguns modos de operagao tipicos para Fat AP:
Modo AP/Roteador

AP/Router Mode

e —
JASE

Roteador/Modem AP/Roteador



Modo Repetidor
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Roteador Repetidor

Caso 2: FIT AP

O modo FIT significa que o AP é controlado e gerenciado centralmente pelo WAVLINK AC
(Controlador de Ponto de Acesso Sem Fio).

Se funcionar como um AP FIT, que normalmente é responsavel apenas pela transmissao de dados
e pelo gerenciamento bdsico de radiofrequéncia, todas as decisdes de rede, configuragdes,
seguranca e operagdes de controle de trafego sdo gerenciadas pelo WAVLINK AC.

Os APs FIT sdo normalmente usados em uma arquitetura de rede AC+AP e sé podem ser

utilizados com o controlador de ponto de acesso sem fio WAVLINK, conforme mostrado no
diagrama abaixo.

Controlador de ponto

de acesso sem fio Wavlink

Tl

PoE Uplink  Power

AP1 AP2 AP3

O modo FIT é ideal para redes maiores com cobertura mais ampla, maior nimero de usuarios e
necessidade de desempenho de rede eficiente e segurancga aprimorada.



Configuracdao (Modo FAT AP)

1. Conexdo
1.1 Via sem fio

N
N

N

Turn on your Wi-Fi, search SSID of this product on your wireless devices (smart phone, tablet

computer, laptop, etc.) and connect to it.

Wi-Fi:On
Turn Wi-Fi Off
Not connected
d Connections are available WAVLINK"N—XXXX ,’3
WAVLINK-AC _XXXX =
Wireless Network Connection
WAVLINK-N_XXXX alll Join Other Network....
WAVLINK-AC_XXXX Jlll Create Network....
[4] Connect automatically Open Network Preferences...
Para usuarios do Windows Para usuarios de Mac

1.2 Via cabo

QLAN Cabo




Conecte o cabo Ethernet ao seu PC/laptop e a porta LAN do dispositivo. Em seguida, vocé podera
comegar a configurar o dispositivo.

2. Normalmente, a interface web do produto o direcionara para a pagina de login assim que vocé
se conectar ao dispositivo com sucesso pela primeira vez. Caso isso ndo acontega, digite
manualmente http://waplogin.link na barra de enderecos do seu navegador no PC/laptop ou
celular. A senha padrdo é admin.

WAVLINK

——
see the world
Welcome to WAVLINK

Please set up this device first!

3. Selecione seu pais/regido e fuso horario. Para a seguranca da sua rede, sugerimos que vocé

defina uma nova senha de login.

@ SYSTEIT m— Network

Country/Region Country/Megion " 5 Switch mode

Time Zone UTC+08:00) Beiiing, Chongging, HongKong, Urumgi v

Admin
Password

Confirm
Password

Nota: As trés barras coloridas na area "Senha do Administrador" indicam a forga da senha de
login.



4. Selecao de Modo

Este produto possui 4 modos. Clique em “Alternar Modo” para alternar entre os modos.

Switch mode

Mode AP Mode

selection

Repeater Mode

AP Mode

Mesh Router Mode
Mesh Extender Mode

4.1 Modo AP

1. O sistema seleciona o modo AP por padrdo, ndo sendo necessario seleciona-lo manualmente.
Clique em "Avangar".

2. Conecte a porta WAN/LAN deste produto ao PoE e conecte

a porta de dados LAN da caixa PoE ao roteador host através de um cabo Ethernet.
Em seguida, vocé pode alterar o SSL ou usar o padrao.

O modo de criptografia recomendado é WPA2-PSK. Para a seguranca da sua rede,
crie uma nova senha de acordo com as regras.

Em seguida, cligue em "Salvar" e aguarde a conclusdo do processo de configuragdo.

System Network
Smart DHCP aO ( Help
Services
SSID WAVLINK-N_8312
::ecgggun WPA2-PSK v

Password




4.2 Modo Repetidor

1. Clique em "Alternar Modo" e selecione Modo Repetidor.

2. Apos a busca, verifique se a rede Wi-Fi que vocé deseja selecionar

esta listada e clique em "Avangar". Caso contrario, clique em "Buscar novamente".

System Network

® Select WI-FI Manual Input

Please select the wireless signal to be relayed
5G/2.4G

WAVLINK Guest 5G
WAVLINK-AC 5854
WAVLINK-Mesh_2366
WAVLINK_Guest
Wireless-AC 8294
WAVLINK-AC_6532

) S'l) E’l} w)) ) w) )

Machma None

ot “

4. Digite a senha da rede sem fio selecionada. Defina 0 modo de criptografia e a senha da rede

sem fio para este dispositivo. Clique em "Salvar".

System Network

Superior wireless network information

Superior WAVLINK-AC_5854
Network Mame

Pazsword

‘Wireless network information of this device

E(\nrerrion WISP-Recommend -
ype

2A4G Wi-Fi WAVLINK-AC_5854_EXT24G

Name it

2,46 Encryption

246G Wi-Fi
password

5G Wi-Fi Name

5G Encryption

50 Wi-Fi
password
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Entrada manual:
1. Adicione manualmente a rede sem fio que deseja retransmitir, insira as informagbes do
dispositivo e clique em "Avangar".

System @ Network

O Select WI-FI ® Manual Input

Please input the wireless signal to be relayed

Superior
Network Name

Frequency band 2.4G v
Channel Automatic{Recommend) v
Encryption OPEN e
Mode

2. Defina o modo de criptografia e a senha da rede sem fio para este dispositivo. Clique em

"Salvar".

System Network

D Select WI-FI @® Manual Input

Wireless network information of this device

Connection

WISP-Recommend v
Type
24G Wi-Fi WAVLINK-AC_5854 EXT24G
Name =
246 Encryption WPA2-PSK([Recommend) v
246G Wi-Fi Betwacn 8-63 charachire
password
5G Wi-Fi Name

WAVLINK-AC_5854 EXT5G

3G Encryption \WPAZ-PSK(Recommend) v

5G Wi-Fi Sctvecen 565 character
password —
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4.3 Modo Roteador Mesh

1. Clique em "Alternar Modo" e selecione "Modo Roteador Mesh".

2. Antes de configurar, certifique-se de que o roteador principal esteja
conectado a porta WAN/LAN deste produto. O sistema ird

orienta-lo a selecionar o Tipo de WAN. Quanto ao Modo de Criptografia,
recomendamos selecionar WPA2-PSK. Para a segurancga da sua rede,
sugerimos que vocé crie uma senha.

Vocé pode adicionar mais dispositivos compativeis com WAVLINK Everything Mesh
para conexdao em rede no modo Roteador Mesh. Consulte o item 5 para obter instru¢des sobre
como adicionar.

System Network

Wan Type

DHCP v
SSID WAVLINK-N 8312
Encryption WPAZ2-PSK(Recommend) v
Method
Password

Qual tipo de WAN devo escolher?

Se vocé usa uma linha DSL e seu provedor de internet sé lhe forneceu um nome de
usuario e uma senha, escolha PPPoE. Se vocé usa TV a cabo ou fibra éptica, escolha DHCP
(IP Dinamico). Se vocé recebeu informagdes como endereco IP, mascara de sub-rede e
gateway padrdo, escolha IP Estatico.

4.4 Modo Extensor de Rede
Se vocé tiver um roteador compativel com a fungdo WAVLINK Everything Mesh, podera criar um

sistema mesh com este modo.

1. Cligue em "Alternar Modo". Em seguida, escolha "Modo Extensor de Rede".

12



@ Systerpy —— Network

Country/Region ; Switch made

Time Zone

Admin
Password

Confinm
Password

2. Selecione seu pais/regido e fuso horario. Digite a senha de administrador.
Apods clicar em "Iniciar emparelhamento”, siga o passo 5 para adicionar este dispositivo ao
roteador principal.

System —— Network

Country/Region

Global v
Time Zone (UTC-00:00) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London v
Admin 5
Password =
I
Confirm 3t
Password

Quando o dispositivo entrar no modo de emparelhamento, mantenha pressionado o botdo

PAIR do roteador principal por 2 segundos ou adicione o dispositivo mesh na pagina de
configuragdo do roteador principal. O tempo estimado de emparelhamento é de 2 minutos. Se o
emparelhamento falhar, verifique se o roteador principal estd configurado corretamente e, em
seguida, tente emparelhar novamente usando o botdo de emparelhamento ou acesse
novamente esta pagina do dispositivo. Se desejar alternar para outro modo apds configurar o
Modo Extensor Mesh com sucesso, reinicie este dispositivo.

5. Se precisar adicionar mais dispositivos mesh para criar uma rede mais forte em sua casa,
basta emparelhar os novos dispositivos mesh com a rede existente.

13



Emparelhamento na web

1. Faca login em http://waplogin.link.

2. “Avangado” > “Rede Mesh” .

3.Cliqgue em “Adicionar” e siga as instrucdes na tela.

WA,LINK see the world Home Terminal 55 Advanced Device -
< Mesh Network Add | Mesh Topology
MName P MAC Address Signal strength Delete
=5 Router 192.168.30.1 B D4BF

4. After scanning, please make sure the device you want to a(
listed, and click “Add” . If not, make sure the Mesh extender
added is in a paired state. Click “Rescan” .

Add Mesh Node Router

PAIRKEY

e 1 |

Emparelhamento com o botdo de emparelhamento

Ap0ds configurar o roteador principal e quando o roteador principal estiver conectado a rede,
pressione e segure o botdo de emparelhamento tanto no roteador principal quanto no extensor
de malha por 2 segundos. Quando as luzes de LED ficarem azuis fixas, o processo de

emparelhamento estara concluido com sucesso.
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Extensor de malha

Gerenciamento de senhas de Wi-Fi

Quando precisar alterar a sua senha de Wi-Fi, cliqgue em
“Sem fio”.

ﬁ Roteador Mesh

WLlNK w28 the world o ey Wireless
e &
e S0 WAVLINEN 0
f_',;;g’:"" WA PSR Beceammn
Pgmywais]

Advanced ¥

Atualizagcao de firmware

Se precisar atualizar o firmware, siga os passos abaixo:

15



Opgcao |

Atualizagdo Local

1. Baixe o arquivo de firmware mais recente.

2. Extraia o firmware do arquivo baixado.

3. Acesse http://waplogin.link, escolha "Avangado" e selecione
"Atualizagdo de Firmware".

4. Clickon = to locate the extracted firmware file.

5. Click on “Upload" and choose “Apply", and wait for the firmware
upgrade process to complete.

WASLINK :cc the world Home  Terminal

< Firmware Update

Local Upgrade
Marssally download files on WAVLINK official website, and upload and upgrads locally. The following devices are of the same model

Mesh Node Mame Current SW Version

Router MITZHP3_ VOO0

Upgrade File

Manualty download files on WAVLINK official website, and upload and upgrade locally. The following devices are of the different mode! and
need to be upgraded after clicking on the link

Mesh Node Name Current SW Version Upgrade Link

Opgcao ll

Atualizagdo online

1. Faca login em http://waplogin.link, escolha "Avancado" e selecione
"Atualiza¢ao de firmware".

2. Selecione o nome do né Mesh que precisa ser atualizado.

Online Upgrade

In the case of connecting to the network, then check the device that neseds to be upgraded, after checking the latest software version, click
one-click upgrade to upgrade.

[ Mesh Node Name MAC Address Current SW Version Latest Seftware Version Status

E Rauter Brrrr DA AF M7 2HP3_ VOO0 Mo New Version MNon-Upgradsble

Gne e

Nota: Apds atualizar o firmware, reinicie o dispositivo e
limpe o cache do seu navegador.
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O que é uma atualizagdo de firmware e por que preciso dela?

O firmware contém correg¢des de bugs e novos recursos. Mantenha
o firmware mais recente para melhorar a experiéncia de uso do
produto. Ndo use um firmware incorreto, caso contrario,

vocé podera danificar seu dispositivo e anular a garantia do produto.
Para mais detalhes, visite nosso site www.wavlink.com

Nosso suporte técnico: support@wavlink.com

FAQ

P1. O que posso fazer se nao conseguir acessar a internet?

- Certifique-se de que sua internet esteja funcionando normalmente. Caso contrdrio, entre em co
ntato com seu provedor de servigos de internet (ISP).

- Abra seu navegador, digite http://waplogin.link e siga o guia de inicio rapido.

- Reinicie seu dispositivo e tente novamente.

P2. Por que ndo consigo acessar a interface web digitando http://waplogin.link?

- Se vocé nao conseguir acessar o URL no Modo AP, verifique o endereco IP atribuido pelo rotead
or principal e tente reiniciar o processo.

- Certifique-se de estar conectado ao Wi-Fi do dispositivo Wavlink.

- Limpe o cache do navegador.

- Tente acessar a pdagina de administragdo por outro navegador.

- Tente acessar a pdagina de administragdo por outros dispositivos.

P3. O que posso fazer se esquecer minha senha de administracao?

- Reinicie o dispositivo. A senha padrdo é admin.

P4. Como encontro o melhor local para dispositivos mesh?

- Coloque seus dispositivos mesh em um espaco relativamente aberto para

evitar obstaculos como objetos de metal, paredes de concreto armado

e assim por diante.

_______________________________________________________________________________________
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AVISO DE LICENGCA PUBLICA GERAL GNU

Este produto inclui cédigos de software desenvolvidos por terceiros.

Esses codigos de software estdo sujeitos a Licenga Publica Geral GNU (GPL), versdo 2, junho de
1991, ou a Licenca Publica Geral Menor GNU (LGPL), versdo 2.1, fevereiro de 1999. Vocé pode
copiar,

distribuir e/ou modificar de acordo com os termos e condi¢bes

da GPL ou LGPL.

O coédigo-fonte deve estar completo. Se desejar que fornegamos

arquivos de cédigo-fonte adicionais sob a Licenga Publica Geral GNU (GPL), entre em contato
conosco. Estamos comprometidos em

atender aos requisitos da Licenca Publica Geral GNU (GPL).

Vocé pode entrar em contato com nosso escritério local para obter o software e as licengas
correspondentes. Informe seus dados de contato (enderego completo) e o cddigo do produto.
Enviaremos um pacote de software

com o software e a licenga gratuitamente.

Os respectivos programas sao distribuidos SEM QUALQUER GARANTIA; Sem nem mesmo a
garantia implicita de COMERCIALIZAGCAO ou ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO,

consulte o site da Licenga Publica Geral GNU para obter mais informagées.

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.0.html

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

Diretiva WEEE e Descarte de Produtos

Ao final de sua vida util, este produto ndo deve ser tratado como
lixo doméstico ou comum. Ele deve ser entregue no ponto de coleta apropriado para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos, ou devolvido ao fornecedor para descarte.
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http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.0.html
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html
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